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De onde nos 
veio a Bíblia?

• Como podemos ter certeza de que só 
os livros certos foram incluídos na 
Bíblia? 

• A Bíblia contém erros? 
• Quais são as cópias mais antigas da 

Bíblia de que dispomos? 
• Como ter certeza de que o texto da 

Bíblia não foi mudando ao longo dos 
anos? 

• Por que há tantas traduções da Bíblia, 
e qual delas devo usar?
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Talmud

• O Talmud é uma coleção de escritos que cobrem toda a gama 
de leis e tradições judaicas, compiladas e editadas entre o 
terceiro e sexto séculos.

• Talmud significa "aprendizado",em hebraico, apropriado para 
seu conteúdo o qual as pessoas dedicam suas vidas para 
estudar e dominar.

• O texto principal do Talmud é a Mishná, uma coleção de 
ensinamentos concisos escritos em hebraico, editados pelo 
rabino Yehuda, a nassi, o príncipe, nos anos subsequentes à 
destruição do Segundo Templo em Jerusalém.
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• A Mixná (hebraico = “o que é repetido” ou “instrução oral”) é um 
código filosófico de leis que judeus praticantes por vezes chamam de 
“Torá Oral”, com o argumento de que Deus deu a Moisés não 
apenas leis escritas, mas também leis orais que “construíram um 
muro” em torno da Lei escrita. 

• Até a metade do séc. III d.C, materiais semelhantes, chamados 
“Tosefta” (hebraico = “suplemento”), passaram a coexistir com a 
Mixná. 

• Os mestres rabínicos do séc. III ao VI usaram a Mixná como 
texto-base para a lei talmúdica posterior. 
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•A Mixná (hebraico = “o que é repetido” ou “instrução 
oral”) é um código filosófico de leis que judeus 
praticantes por vezes chamam de “Torá Oral”, com o 
argumento de que Deus deu a Moisés não apenas 
leis escritas, mas também leis orais que “construíram 
um muro” em torno da Lei escrita. 

•Até a metade do séc. III d.C, materiais semelhantes, 
chamados “Tosefta” (hebraico = “suplemento”), 
passaram a coexistir com a Mixná. Essas 
interpretações, chamadas gemara (aramaico = 
“término”, complementação). 

•Constituem o Talmude (hebraico = “instrução”, 
doutrina; pl. = Talmudim). 
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•Havia dois Talmudes principais, o da Babilônia (Bavli) e o 
da Terra de Israel (Yerushalmi). 

• Os rabinos faziam distinção entre a Mixná, a Tosefta, os dois 
Talmudes e as suas Escrituras sagradas, mas consideravam essas 
interpretações das Escrituras judaicas semelhantes aos seus 
escritos sagrados. 

• Esses escritos adicionais esmiúçam as implicações das Escrituras 
para a conduta religiosa. 

• A Mixná reflete os ensinamentos dos doutores da Lei judeus de 
aproximadamente 10 EC até 200 EC, doutores que são conhecidos 
pelo termo “Tanna’im” (aramaico tanna’ = “aquele que estuda”, ou 
“ensina”, ou “repete”). 

• Nas primeiras décadas do séc. III EC, o rabino Judá, o Príncipe, 
reuniu e codificou os 63 tratados que compõem a Mixná.
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Aspectos históricos

• A Escrita das Escrituras
• As línguas originais
• A formação do Cânon do 
Antigo Testamento

• A formação do Cânon do 
Novo Testamento

• Descobertas na 
arqueologia bíblica  



Aspectos históricos

Bíblia

Quando surgiu 
o termo?

Por que a 
revelação 
escrita?



• “O vocábulo grego biblion (do qual Bíblia é o plural) é o 
diminutivo de biblos,  “rolo” ou “livros”. Na prática denota 
“qualquer tipo de documento escrito, originalmente 
aquele que foi escrito em papiro” (BRUCE, 2021, p. 13). 

•Quando o cânon bíblico já se encontrava fechado, por 
volta do ano 150, o bispo Clemente redigiu uma carta na 
qual utiliza a expressão “os livros” (ta bíblia) para se 
referir aos livros canônicos. 

•“Se não fizermos a vontade do Senhor, seremos 
como os livros (βιβλία) dizem: “Minha casa se 
transformou em covis de ladrões” (Clem 2 Cor 
14.2)



• Durante o século IV João Crisóstomo (347-407), destacado líder da igreja 
cristã, utilizou o vocábulo “Bíblia” com o mesmo sentido.

• (pág. 18) Leitura parágrafo 1.



Por que a revelação  escrita?

A integralidade da 
mensagem

A amplitude do 
alcance (temporal e 

geográfica)

Para garantir
Ex 

17.14
Ex 

34.27

Jr 30.2 Jr 36.2



Harmonia milagrosa
Nas mais distintas circunstâncias 
geográficas e históricas, ao longo 

de 1.600 anos, cerca de 40 
homens diferentes 

(aproximadamente 30 no Antigo 
Testamento e 10

no Novo Testamento) receberam 
a inspiração divina para escrever 

a Palavra.

Entre 1700 a.C. e 440 a.C., o 
Antigo Testamento (Tanakh9) 
foi inspirado; já a escrita do 

Novo Testamento se 
completou no primeiro 

século.

Um só autor. Diversos escritores distintos, em épocas e 
circunstâncias completamente diferentes abordando 

centenas de temas em 66 livros, 1.189 capítulos, 31.173
versículos e mais de 773.000 palavras inspiradas. Sem 

contradições ou falhas.
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• A Bíblia é um livro composto por 
diferentes livros. 

• As Sagradas Escrituras são a Palavra 
de Deus com registros inspirados.

• Alguns críticos acusam as referências 
cruzadas de serem produções 
subjetivas dos estudiosos.

• “E disse-lhes: São estas as palavras 
que vos disse estando ainda 
convosco: Que convinha que se 
cumprisse tudo o que de mim estava 
escrito na lei de Moisés, e nos 
profetas e nos Salmos” (Lucas 
24:44).Unidade I - Aula 1



A Bíblia 
Hebraica (I)
22 ou 24 
livros14/06/2026



•De uma perspectiva dos judeus do primeiro século, os 
seus escritos sagrados, que escolhemos designar aqui 
como Bíblia Hebraica, divide-se em três grandes partes: 

• A lei (Torá); 
• Os Profetas (Nebhiim); 
• Os Escritos ou Salmos (Kethubhím). 

•A junção das iniciais dessas palavras no hebraico traz o 
nome da Bíblia dos Judeus: TANAK.

14/06/2026



DIVISÃO
NOME

PORTUGUÊS HEBRAICO

Gênesis

Éxodo
הרות

Levítico
(LEI)

NúmeroS

No princípio תישארב

Estas são os nomes תומש הלאו

hamou o Senhor

No deserto רבדמב

Deuteronômio

Josué
םיושאר םיאיבנ

Juízes
(PROFETAS

ANTERIORES)
Samuel

Reis

Isaías
םינורחא םיאיבנ

Jeremias
(PROFETAS

POSTERIORES)
Ezequiel

O livro dos doze

Salmos

Provérbios

Jó

Cântico dos cânticos

Rute
םיבותכ

Lamentações
(HAGIÓGRAFOS-

ESCRITOS RESTANTES)
Eclesiastes

Ester

Daniel

Esdras

Neemias

Crônicas

São estas as palavras םירבדה לא

עשוהי

םימפוש

לאומש

םיכלמ
היעשי

הימרי

לאקזחי
רשע םנש

םילהת
ילשמ

בויא

םירישהריש

תור

הכיא

prgador

רתסא

לאינד

ארזע

הימחנ

Palavras dos dias ב םימיה ירבד

Livro dos louvores



A Bíblia Cristã – 
Antigo Testamento

Esta Foto de Autor Desconhecido está licenciado em CC 
BY-NC-ND



A Bíblia Cristã – 
Novo Testamento



Duas distinções entre a “Bíblia Hebraica” e a 
“Bíblia cristã”

• A ausência do Novo 
Testamento.

• A ordem dos livros.
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A negação do NT faz 
parte do esforço para 
negar a Jesus Cristo 

como messias e 
salvador. 


